LAMPIONE URBANO

CENTURY.

CITYORE

on @D off & -30
230.000 +40

 Corpo e telaio in alluminio pressofuso e Verniciatura a polveri epossidiche, DATI TECNICI ATTENZIONE!
resistente alla corrosione e Sistema a ottiche calibrate ad alto rendimento, X X . e Si raccomanda di non toccare I'apparecchio mentre
resistente alle alte temperature e ai raggi UV e Diffusore in vetro trasparente Tensione di Lavoro: 230VAG 50/60Hz questo € in funzione o poco dopo lo spegnimento (far
temperato resistente agli shock termici e agli urti (K08) e Adatto per pali @ Tensione di funzionamento: 100 - 240VAC raffreddare il I'apparecchio)
Somm Temperatura Colore om0k = Teners oiano da matorle ammabi
APPLICAZIONI: Consumo: N lano 63
Parcheggi - Centri commerciali - Viali pedonali - Piste ciclabili - Giardini pubblici | ymen: 2%‘0 Im :ﬁ‘%%egs;srlecahsesg‘L{aapr;n)grn?gcmo sia montato saldamente
- Residence - Ville - Aree esterne edifici industriali. Milliampere: 270 mA © Tenere gli occhi a una distanza minima di sicurezza, la luce
: I I nni.
INDICAZIONI DI SICUREZZA Misure mm: B523x450n o
Prima di effettuare qualsiasi intervento su impianti elettrici, togliere I'alimentazione  F €S0: 9000 Gr Il diritto di garanzia & regolato dalle disposizion di legge.
elettrica (fusibile/interruttore generale) e constatare I'effettiva assenza di tensione.  Fattore Potenza: PF>0.96 Modifiche tecniche riservate
Linstallazione dell’apparecchio (in particolare all'impianto elettrico domestico) deve  |ndice Colore: Ra>70
essere e_segy?ta dg pgrsonale specializzato abilitato ai sensi della normativa nazionale  pyjratg: 50.000 h
in materia di impianti Temperatura di esercizio:  -30+40°C
Cicli di accensione: >30.000 “'
* Body and frame in die-cast aluminum e Painted with epoxy powder, resistant  TEGHNICAL DATA CAUTION!
to corrosion e Optic calibrated high-performance system, resistant to high Working voltage: 230VAC 50/60Hz o Important: Do not touch appliance in use or just after use
temperatures and UV rays e Transparent tempered glass diffuser, resistant to > ) as there is a risk of being burnt (Let the appliance cool down)
thermal shock and impact (K08) e Suitable for poles @ 60mm Operating voltage: 100 - 240VAC + Do not cover it with paper or cloth
APPLICATIONS: Color Temperature: 4000K * Take off from flammable materials
Parking - Shopping centers - Promenades - Riding trails - Public gardens - Consumption: 60W . W:?ﬁ; e.”:%%‘?g;g&%mﬂ;%ﬁ gfc i‘ﬁé mgpteﬁns
Residence - Villa - Outside areas industrial buildings. Lumen: 6000Im . Keepinggi/our eyes with a security distance, the \Fi)ght could
Milliamperes: 270 mA cause damage.
NOTES OF SAFETY ) ) Measures mm: @1523x450h GUARANTEE
Prior lto working on any e\ecmcq\ equipment, p\ease remember to keep off the Weight: 9000 Gr Warranty conditions comply with statutory regulations.
electrical supply (remove fuse/switch off at the mains switch). Check there is no Subject to technical change
voltage present. Power Factor: PF>0.96
The installation of the unit (in particular home power supply) must be performed by ~ Color Index: Ra=70
authorized specialists in accordance with the national legislation in the field of plants. | ife span: 50.000 h
Operating temperature: -30+40°C
Switching cycles: >30.000 GB
e Corps et cadre en aluminium moulé sous pression ® Avec peinture époxy,  FIGHE TECHNIQUE ATTENTION!

résistant a la corrosion e Optique calibré systeme de haute performance,
résistant aux températures et aux rayons UV e Transparent diffuseur en verre
trempé haute, résistant aux chocs thermiques et I'impact (IK08) e Convient aux
poteaux @ 60mm

Tension de fonctionnement:  230VAC 50/60Hz
Tension de fonctionnement: 100 - 240VAC
Température de couleur:

o || est recommandé de ne pas toucher le appareil lorsqu'il
est en fonctionnement ou peu de temps apres avoir éteint
(pour refroidir le appareil)

* Ne pas couvrir avec du papier ou d'autres matériaux

APPLICATIONS: Consommation: * Tenir a |'écart des matieres combustibles o
Parkings - Centres commerciaux - Parking Promenades - Promenades a cheval — Lumen: :ﬁisggzzg\%lrs Que le appareil est monte en toute sécurité
- Publi_c Gardens - Résidence - Villa - En dehors des zones de batiments  Milliamperes: o Gardez vos yeux & une distance minimale de sécurité, la
industriels. Mesures mm: @523x450h lumiére peut causer des dommages.
£ : Poids: 9000 Gr GARANTIE
SECURITE . La garantie est régie par les dispositions de a loi.
Avant d'effectuer des travaux sur des installations électriques, débrancher ~Power Factor: PF>0.96 Réserve de modifications techniques
I'alimentation (fusible / interrupteur) et d'établir I'absence effective de tension. Color Index: Ra=70
L'installation de I'unité (en particulier I'alimentation de la maison) doit étre effectuée  Durée de vie: 50.000 h
par des spécialistes autorisés conformément  la législation nationale dans le Température de fonctionnement: -30+40°C
domaine des plantes. Commutations: >30.000 Fn
o Gehause und Rahmen in Aluminium-Druckguss e Mit Epoxid pulverbeschichtet ~ TECHNISCHE DATEN WARNUNG!
, korrosionsbesténdig e Optik kalibriert Hochleistungssystem , resistent gegen Betriebsspannung: 230VAC 50/60Hz e Es wird ‘empfohlen., die apparat nicht zu bertihren,
hohe Temperaturen und UV-Strahlung e Glas klar Diffusor, bestdndig gegen Betriebsspannung: 100 - 240VAC .wtaTreng‘es in Bettneb kIS}] ‘od?r bald nach dem Ausschalten
i i i i ' ist (um die apparat zu kiihlen
;eggiﬁurschwankungen und Auswirkungen (IK08) e Geeignet fiir Pfosten mit Farbtemperatur: 4000K « mit Papier oder anderen Materialien nicht abdecken
ANWENDUNGEN: Nominal: G60W o Halten Sie weg von brennbaren Stoffen
- . . . Lumen: 60001 o Stellen Sie sicher, dass die apparat gut befestigt ist
Parkplatze - Einkaufszentren - Promenades - Reitwege - Offentliche Gérten - R m  Waschen Sie nicht
Residence - Villa - AuBenbereiche Industriegebauden Milliampere: 270 mA o Halten Sie die Augen auf einen Mindestsicherheitsabstand
MaBnahmen mm: 3523x450n kann die Lichtschéden verursachen.
SICHERHEIT Gewicht: 9000 Gr GARANTIE
Vor der Durchfiihrung von Arbeiten an elektrischen Anlagen, entfernen Sie das Power Factor: PF>0.96 Die Gewdhrleistung erfolgt nach den Vorschriften des
Netzteil (Sicherung / Switch) und die tatséchliche Abwesenheit von Spannung o : Gesetzes geregelt.
aufzubaen. Die Installation des Geréites (inshesondere der Heimnetzteil ) muss Color Index: Ra=70 Technische Anderungen vorbehalten
durch autorisiertes Fachpersonal in Ubereinstimmung mit der nationalen ~ Lebensdauer: 50.000 h
Gesetzgebung im Bereich der Anlagen durchgefiihrt werden. Betriebstemperatur: -30+40°C
Schaltzyklen: >30.000 nE
e Cuerpo y marco en aluminio fundido a presion e Pintado con polvo epoxi, nn.m,s ““"'“qs RADVERTENCIA!
resistente a la corrosion o Optica calibrada sistema de alto rendimiento,  1ension de trabajo: 230VAC 50/60Hz * Se recomienda no tocar el aparato mientras se encuentre
resistentes a las temperaturas y los rayos UV e Difusor de vidrio templado ~ Voltaje de funcionamiento: 100 - 240VAC (e;arf:?g%?ggg‘re;‘gpgrgg]ed'atameme después de apagar
t.ranspareme de alta, res%tente al chogue térmico y el impacto (K08) Temperatura de color: 4000K « No cubra con papel U ofros materiales
Adecuado para postes de @ 60 mm Consumo: 60W o Manténgase lejos de materias combustibles
APLICACIONES: Lumen: 6000Im  Asegurese de que el aparato se monta de forma segura
Los estacionamientos - Centros comerciales - Aparcamiento Promenades - Miliamperios: 270 mA * No lave
Rutas a caballo - Jardines publicos - Residence - Villa - Areas fuera de los Medid p g * Mantenga sus ojos_a una distancia minima de seguridad, la
edificios industriales. edidas mm: (523x450h luz puede causar daios.
Peso: 9000 Gr GARANTIA
SEGURIDAD Power Factor: PF>0.96 La garantia se rige por las disposiciones de la ley.
Antes de realizar cualquier trabajo en los sistemas eléctricos, retire la fuente de  fpqice de color: Ra>70 Cambios técnicos reservados
alimentacion (fusible / interruptor) y establecer la ausencia real de la tension. i A
) - ) ) ) PR Vida: 50.000 h
La instalacion de la unidad (en particular, la fuente de alimentacion principal) debe T tura de funci iento: -30+40°C
ser realizada por personal técnico autorizado de conformidad con la legislacion gmpera ura ge uncpr}amlen 0: -SU+
Ciclos de conmutacion: >30.000

nacional en el campo de las plantas.

®— IK08
@ Protetto contro
—_— IP65 I'energia d’urto 5J
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1] 2] 3]

Rimuovere il fermacavo in acciaio Installare le due aste di supporto alla Collegare, in seguito, le due aste al
inossidabile dalla barra di supporto. lampada circolare. giunto circolare (mm 6x20).

[5]

Il montaggio della lampada & Per il fissaggio del cavo, installare Per completare il montaggio,
concluso. il fermacavo in dotazione. applicare la copertura di finitura.

1) RAEE possono essere riutilizzati, previo apposito ricondizionamento effettuato da societa specializzate

2) RAEE non vanno mai buttati nella spazzatura indifferenziata

3) RAEE devono essere consegnati ai Centri di Racco\ta (ch\amau anche isole i ncmler\e i i ) allestiti dai Comuni o daIIe Societa di igiene urbana; in molte localita viene anche effettuato il servizio di ritiro a domicilio dei RAEE ingombranti

4) Quando si acquista una nuova puo il RAEE al che & tenuto a ritirarlo gratuitamente (itiro “uno contro uno”

5) RAEE di “piccolissime dimensioni” (nei quali cmé nessuna dimensione supera i 25 cm) possoNo essere consegnat gratultamente ai negozianti anche quando non si compra nula (itiro “uno contro zero” — che perd & obbligatorio solo per  negozi con superficie di vendita superiore a 400 ma).
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